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instrucciones de instalación del 

Limited sont couverts par une garantie 

¿Preguntas? Comuníquese sin

 (for use with 2" x 2" x 62" Post/Rail)

us at:

Piquet de poteau

creuser ou d'enfoncer des pieux 

fabricante.

utilities before digging or 

Yardistry components are 

fabrication, sous réserve que ces 

el suelo.

Estaca de poste (Para poste/riel de 2” x 2” x 62”)

plataformas o terrazas

- Soporte de carga para edificios, 
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and use OHSA approved 

conformément aux instructions du 

www.yardistrystructures.com

- Used in structures that trap 

dans le sol.

sécurité fournis avec vos outils et 

instructions.

- As load bearing support for 

produits aient été installés 

OSHA.

info@yardistrystructures.com

ground!
driving stakes into the 

Durante la instalación, siga 

    Vérifiez la présence 

ofrecer privacidad y para uso

frais ou écrivez-nous :

tuberías subterráneas antes de 

Yardistry Limited Warranty: 

manufacturer's installation 

tous les avertissements de

    Verifique la ubicación de las 

decorativo y ornamental.

Brevets en instance

poteau/rail de 2 po x 2 po x 62 po)

year limited lifetime warranty 

jacuzzis o estanques.

www.yardistystructures.com

products are backed by a 5 

decorative and ornamental 

sus herramientas y use lentes 

Garantie: 

¡Aviso importante de seguridad!

1 (888) 509-4382

columpios.

Los componentes Yardistry están 

fabricant.

Des questions? Appelez-nous sans

atrapar viento o recolectar lluvia o 
wind, rain or snow that would 

defects and if installed as per

Yardistry Limited cuentan con una 

excavar o de clavar estacas en 

Patents Pending

provided with your tools 

l'achat initial en magasin. Cette 

safety glasses.

use only.

Les produits Yardistry 

El producto NO FUE DISEÑADO 

purchase for manufacturing 

Garantía: 

- Elementos de estructuras para 
create extra load on the 

1 (888) 509-4382

certifiées par l'HAST.
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acceso sin supervisión a piscinas, 

info@yardistrystructures.com

- A safety barrier to prevent 

Product is NOT INTENDED 

defectos de fabricación, siempre y 

www.yardistrystructures.com

all safety warnings 

una carga adicional sobre el 

- Rieles de seguridad para 

for the following:

!Important Safety Notice!

garantie couvre les défauts de 

hot tubs, spas, or ponds.

Questions? Call toll free or write 
cargo o escríbanos a:

platforms or decks.

para las siguientes aplicaciones:

Patentes pendientes

During installation, follow 

intended for privacy, 

a building, structure, heavy 

product.

de protección aprobados por la 

garantía de 5 años desde la fecha 

d'installations de services 

- Barrera de seguridad para evitar el 
unsupervised access to pools, 

from the date of original retail 

estructuras, objetos pesados o 

nieve de manera que se aplique

publics souterraines avant de 

todas las advertencias de 

original de comercialización contra 

seguridad proporcionadas con 

producto.

cuando se  instalen según las 

- Safety railings for elevated 

Los productos de 

    Check for underground 

objects or swings.

Lors de l'installation, respectez 

utilisez des lunettes de sécurité 

elevadas.

diseñados exclusivamente para 

limitée de 5 ans à partir de la date de 

 (Conçu pour être utilisé avec un 

!Avertissement de sécurité 
important!
Les composants Yardistry sont conçus 
uniquement pour une utilisation non 
commerciale, décorative et 
ornementale.
Ce produit N'EST PAS CONÇU pour 
les utilisations suivantes :
- Barrière de sécurité servant à 
empêcher l'accès non autorisé à une 
piscine, un bain à remous, un spa ou 
un bassin.
- Barrière de sécurité pour les 
plateformes ou les terrasses 
surélevées.
- Élément porteur d'une charpente de 
bâtiment, d'une structure, d'une 
balançoire ou pour supporter des 
objets lourds.
- Élément d'une structure qui retient le 
vent, la pluie ou la neige (cela créerait 
une charge supplémentaire sur le 
produit).
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services publics souterraines avant de creuser 

Level and attach the post to the 

ou d'enfoncer des piquets dans le sol.

Montez la structure à son emplacement final.

screws.
using (3)#8 x 1 1/4" pan head 
post stake at required height, 

with the ground. Use a piece of wood to 

piquets de poteau jusqu'à ce que le dessus 

Coloque su proyecto en su ubicación final.
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    Verifique la ubicación de las tuberías 
subterráneas antes de enterrar las estacas 
en el suelo.

Locate and hammer the post stakes into 

pedazo de madera para proteger la placa 

the ground untill the hammer plate is flush 

protect the hammer plate.

de frappe des piquets.

1/4".

morceau de bois pour protéger la surface 
des piquets soit au niveau du sol. Utilisez un 

Ubique las estacas y martíllelas para 
enterrarlas hasta que la placa de 
martillado quede al ras del suelo. Utilice un 
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    Vérifiez la présence d'installations de 

de martillado.

Set your project into its final location.
    Check for underground utilities before 
driving post stakes into the ground.
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Nivele el poste y fíjelo a la estaca 
a la altura requerida usando (3) 
tornillos de cabeza plana #8 x 1 

Avec un marteau, enfoncez dans le sol les 

Mettez la structure de niveau et 
fixez les poteaux aux piquets de 
poteau à la hauteur requise à 
l'aide de (3) vis à tête cylindrique 
n° 8 de 1 1/4 po. 




